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perspektivnih privrednih planova narodne republike.
Glavni izvrini odbor autonomne pokrajine i iz-
vrini odbor autonomne oblasti donose tekuce privredne
planove za svoje podrulje u okvimu tekuéih privrednih
planova narodne republike i perspektivnih privrednih

planova autonomne pokrajine odnosno autonomne
oblasti.
Izvr3ni odbori administrativno-teritorijalnih jedi-

nica donose tekuce privredne planove na temelju i u

okviru tekuéih privrednih planova narodne republike,

autonomne pokrajine, odnosno oblasti i perspektivnih

gmrednih planova tih administrativno-teritorijalnih je-
ca,

Clan 24

Ovaj Zakon stupa na snagu osmog dana po obja-
vljivanju u »Sluzbenom listu Federativne Narodne Re-
publike Jugoslavijee.

U.br. 204

Beograd, 25. svibnja 1946,

Prezidijum Narodne skupitine

Federativne Narodne Republike Jugoslavije
Tainik,

Mile Peruniéi¢, s. r.

Predsjednik,
dr. Ivan Ribar, s, r.

303.

UKAZ

Na temelju ¢lana 74 totke 6 Ustava Prezidijum
Narodne skup3tine Federativne Narodne Republiek Ju-
goslavije proglasuje Zakon o =zadtiti autorskog prava
koji su donijeli Savezno vijee | Vijeée naroda Na-
rodne skupstine FNRJ, a koji glasj

ZAKON
O ZASTITI AUTORSKOG PRAVA
Opée odredbe

Clan 1

KnjiZzevna, umjetnika i nauna djela drZavljana
Federativhe Narodne Republike Jugoslavije su pod na-
rotitom zaStitom i staranjem drZave, bilo da su objav-
liena u zemlji ili u inostranstvu ii da uopée nisu
objavljena. : .

Kao dijela naSih drZavljana zalticena su i ranije
neobjavljena djela stranih drZavljana, koja se prvi put
objavljuju u Federativnoj Narodnoj Republici Jugo-
slaviji.

4 IDn’Eava §titj takoder zakonska prava autora tih
jela.

Clan 2

Pod knjiZevnim, umjetnitkim i nau¥nim djelom ra<
zumijevaju se sva stvaranja iz oblasti knjiZevnosti,
umjetnosti i nauke bez obzira na nafin i oblik izraZa-
vanja kao: knjige, bro3ure, flanci i rukopisi; preda-
vanja, govori i sl; dramska, dramsko-muzitka, koreo=
grafska i pantominska djela; muzitka djela; djela iz
oblasti slikarstva, arhitekture, vajarstva, grafike, lito-
grafije i sl; ilustracije, kinematografska i gonfi.lm.ska'
‘diela; zemliopisne karte; planovi, skice i plash&pa djela,
koja se odnose na nauku, zemljopis, topografiju, arhi-
tekturu; umjetnitka fotografska djela itd.

¥ Clan 3

Kao umjetnifka djela zaSticene su ovim zakonom
i sve vrste narodnih umjetmitkih tvorevina,

DrZava je zakoniti nosilac autorskih prava svih
narodnih umjetnitkih tvorevina,

Time se ne sprijetava slobodna upotreba narodnih
umjetni¢kih tvorevina u cilju umjetnitkog odnosno 'na-
uénog obradivanja.

Autor umjetnitkog ili naunog djela stvorenog upo-
trebom narodnih umjetnitkih tvorevina nosilac je autor-
skog prava tako stvorenog dijela,

Clan 4

Autoru knjizevnih, umjetnié¢kih 1 naunih djela pri-
pada u smislu odredaba ovog zakona:

a) pravo objavljivanja, preradivanja, reproducira-
nja, prikazivanja, izvodenja { prevodenja svojih djela;

b) pravo na materijalnu naknadu, ako objavljiva-
nje, preradivanje, reproduciranje, prikazivanje, izvode-
nje i prevodenje tih djela vr3i druga osoba ili drZava;

c) pravo priznanja, da je tvorac djela, kao i pravo,
da ne dozvoli ma kakvo mijenjanje i nedostojnu upo-
trebu svojih djela, ma od koga dolazila.

Clan &

Autor djela je onaj, kol; je djelo stvorio.

Autorsko pravo na djelu stvorenom suradnjom
dviju ili vise osoba (koautora) pripada kao nedjeljivo
svima koautorima, bez obzira da li djelo predstavlja
jednu nedjeljivu cjelinu. Medusobni odnosi koautora
odreduju se ugovorom.

Svaki koautor zadrZava samostalno autorsko pravo
na svom prinosu, ako on ima samostalnu knjiZevnu,
umjetni€ku ili nauénu vrijednost i ako medusobnim
ugovorom nije druktije odredeno.

Clan 6

Nezavisno od prava tvorca- originalnog djela, za-
Eticena su prava autora prijevoda, prilagodavanja, pre-
rade i reprodukcije originalnih djela kao j izrade zbirke
tih djela, ukoliko su izvr8enj s dozvolom autora origi-
nalnih djela predvidenom ovim zakonom.

Glan 7

Autorsko pravo na cjelokupno djelo ili pojedine
njegove dijelove moZ%e se prenositi na druge fizitke i
pravae osobe u cijelosti ilj djelomifno j to najduZe za
deset godina.

Ucgovoni o prijenosu autorskih prava moraju se
lz{ak! iuditi pismeno, uz tofno oznafenje prirede j uvjeta

ori*tenja autorskog prava,

Autorsko pravo kao takvo ne moZe biti predmet
izyr¥enja nego to moZe biti samo imovinska korist,
koja 2e na temeljn njega dobiva.

CGlan 8

Ako autor djela nije nosilac autorskog prava, dg
¥ava ima pravo da u opéem interesu preuzme na sebe
prava autora iz to¥ a) { b) ¢. 4 ovog zakona, ispla-
tiv&i dotadainjem nosioeu autorskog prava praviinu
naknadu,

Odluku o preuzimarh]u autorskog prava od strane
drZave donosj za djela od nacionalnog znalaja za na-
rode pojedinih narodnih republika ministar prosvjste
narodne republike, a za djela koja su zajednitko kul-
turho dobro svih naroda Federativhe Narodne Repu-

like Jugoslavije, Komitet za kulturu i umjetnost p
Viadi FNRJ,



Strana 520. — Broj 45.

SLUZBENI LIST

Utorak, 4. lipnja 1946.

Spomenuti organi odreduju visinu naknade dota-
da%njem nosiocu autorskog prava, protiv fega se isti
moZe zaliti vrhovnom sudu narodne republike, odnosno
Vrhovnom sudu FNRJ.

Trajanje autorskog prava

Clan 9

Autorsko prave uZiva autor djela po pravilu do
konca svoga Zivota,

Poslije smrti autora djela, ovo pravo uZiva njegova
Zena do svoje smrti, odnosno do preudaje i njegova
djeca do navrSene 25 godine Zivota, a ako su nespo-
sobna za privredivanje dok ta nesposobnost traje.

Ako autorsko pravo ne uZivaju Zena i djeca u smi-
slu odredbe prethodnog stava, uZivaju ga roditelji do
svoje smrti, odnosno unufad do navr¥ene 25 godine
Zivota, ako ih je autor uzdrZavao, odnosno djed i baka
autora do svoje smrti,

Clan 10

Pravo autora 1 njegovih pravnih sljedbenika na
fotografska | na kinematografska djela ukoliko imaju
karakter fotografskih djela traje pet godina; na
perioditne publikacije, almanahe, antologije i sl. 15
godina, i to kako pravo urednika na cijelo izdanje, tako

- i pravo suradnika na pojedine radove prvi put objav-
liene u tom djelu, .

Rokovi iz prethodnog stava ovog &lana ratunaju

se od 1, sijefnja godine u kojoj je djelo objavljeno.

Clan 11

Po isteku vremena iz €. 9 i 10 ovog zakona autor-
sko pravo prelazi kao opéenarodno vlasnistvo na drzavu,

Objavljivanje, preradivanje, reproduciranje, prikazivanje,
izvodenje i prevodenje

Clan 12

Bez dozvole nosioca autorskog prava zabranjeno

je objavljivanje i umnoZavanje knjizevnih, umjetnié.
kih i nau&nih djela,
. N_aslje;]nici autora nemaju pravo uskratiti objav-
liivanje, javno izvodenje i prikazivanje knjiZevnth,
umjetni¢kih i naunih djela, ali imaju pravo na pra-
viénu naknadu.

Clan 13

Bez dozvole nosioca autorskog prava ne mogu biti
preradivana knjiZevna, umjetnitka i nauna djela.

Preradivanje djela druge osobe u novi knjiZevni
ili umjetnitki oblik bitno razli®it od prvog (drama-
tizacija i sl.) moZe se vr¥iti samo po pristanku nosioca
autorskog prava i uz ofuvanje idejnog znataja i nivoa
originalnog djela.

Nedopustena je prerada, adaptacija, muzitki aranZ-

man i sl, kad to nije niSta drugo nego reprodukcija
?ms}-nalnog djela ili unakaZenje izvornog djela u duhu
stilu,

Clan 14

Mog_u se, uz. davanje odgovarajuée naknade autoru
i be'z njegove dozvole prikazivati i izvoditi dramska,
muzitka, dramsko-muzitka, kinematografska, pantomim-
ska, koreografska i slitna djela, ako su ta djela veé
objavljena. ;

Au_tor ima pravo da ne dozvoll nedostojno izvo-
denje i prikazivanje svoga djela,

.ako se unosi

Pod objavljenim djelima treba u smislu ovog za<
kona razumjevati izdana djela.

- Clan 15

Djela drZavljana Federativne Narodne Repuh[ike
Jugoslavije iza¥la u zemlji ili inostranstvu, ldo i _djclg
stranih drZavljana objavljena prvi put u Federa_t:yno.v,
Narodnoj Republici Jugoslaviji, mogu se prevoditi na
druge jezike samo s dozvolom nosioca autorskog prava
originalnog djela.

Kao prijevod u smislu odredaba prellwdr_}og stava
smatra se i prevodenje s jednog na drugi jezik naroda
Federativne Narodne Republike Jugoslavije,

Clan 16

Ne smatra se povredom autorskog prava:

1) objavljivanje i reproduciranje manjeg knjizev«
nog, umjetnitkog i naunog djela ili njegovih d-ijelova_,
u neko samostalno naufno djelo ili
udZbenik ili objavljuje, odnosno réproducira u cilju
nastave;

2) izvodenje knjiZevnog ili umjetni¢kog djela u
cilju i u vidu nastave;

3) Stampanje u periodiénim spisima pojedinih go-
vora odrZanih na javnim skupovima;

4) objavljivanje izveStaja o knjiZevnim, umjetnié«
kim i nauénim objavljenim djelima, u kojima se sadr-
#aj ovih djela na originalni nadin reproducira;

5) reprodukcija u novinama i periodiénim spisima
tlanaka neknjiZzevnog karaktera izaSlih u novinama i
drugim periodi€nim spisima pod uvjetom, da se ta re«
produkeija vrii neposredno poslije prvobitnog obja-
vljivanja;

6) reprodukeija pojedinih umjetnickih fotografija,
flustracija, tehnitkih nacrta i sl. objavljenih u novi-
nama i drugim periodinim spisima pod uvjetom, da se
vrii neposredno poslije prvobitnog objavljivanja;

7) reprodukcija djela slikarstva, vajarstvom i
obratno;

8) reprodukcija umjetnitkih djela izloZenih na uli-
cama i trgovima osim ako je reprodukcija vajarskog
djela dobivena putem otiska iz kalupa;

9) reprodukcija vajarskih i slikarskih djela putem
fotografija u novinama i Easopisima osim ako autor
to izri€ito zabrani;

10) izlaganje djela na javnim izloZbama,
onih &ija je izlaganje autor zabranio;

11) reproduciranje veé objavljenog djela izvrieno
u cilju litnog usavriavanja iako reprodukcija nije na-
mjenjena i pristupana javnosti;

12) reprodukeija umgetni¢ko-obrtnickih djela u iz-
radi proizvoda industrijske, zanatske ili kuéne radino-
sti, pod ujetom da se nosiocu autorskog prava dade
odgovarajuéa nagrada;

13) doslovno navodenje odlomaka iz objavljenog
knjiZevnog, umjetni¢kog i naulnog djela pod uvjetom,
da navodenje ne iznosi ukupno vife od jedne trecine
djela u kome se vrii navodenje.

izuzev

Clan 17

Objavljivanje, izvodenje, reprodukecija i upotreba
knjiZzevnih, umjetnitkih i nautnih djela iz prethodnog
tlana ne ¢e se smatrati povredom autorskog prava
samo pod uvjetom, da se na jasan nacin navede autor
originalnog djela.

Komitet za kulturu i umjetnost pri Vladi ENRJ
odnosno ministri prosvjete narodnih republika izdavat
ce bliza uputstva o tome, koja se uporreba knjiZevnog,
umjetniCkog i naufnog djela ne e smatrati povredom
autorskog prava u smislu odredbe prethodnog ¢lana
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kao i o tome, u kojima ¢e jo¥ slufajevima, osim slutaja
po tot, 12 spomenutog Clana, autoru pripadati pravo
na naknadu,

Kaznene odredbe
Clan 18

Za povredu autorskih prava zasticenih ovim zako-
nom, ukoliko ne predstavlja dielo teze kaZnjivo prema
odredbama Krivicnog zakona, kaznit ce se novcéanom
kaznom do dinara 20.000.— ili pridunim radom bez
lifenja slobode do tri mjeseca.

Pitanje naknade Stete nastale povredom autorskog
prava raspravljat ¢e se prema propisima i nacelima
Gradanskog prava,

Clan 19

Za djela iz stava 1 prethodnog Clana i sporove,

koji proizlaze iz temelja autorskih prava nadleZan je.

okruzni sud kao sud prvog stepena.
Mjesna nadleznost odreduje se prema opéim pro-
pisima postupka,

Clan 20

Pravo pokretanja spora pripada nosiocu autorskog
prava odnosno u njegovo ime ovladtenoj fizi¢koj ili
pravnoj osobi,

UdruZenja autora mogu i bez naroCite punomoci
pokretati spor i zastupati nosioca autorskog prava
pred sudovima i organima drzavne uprave, osim ako se
autor tome izri€no protivi.

Ostale odredbe

Clan 21

Ako je driava nosilac autorskog prava (. 3, 8
i 11 ovog zakona), 50% Eistog prihoda od toga prava
ide u drzavnu blagajnu i upotrijebit ¢e se za unapre-
divanje kulturno-umjetnitkog Zivota u zemlji, a H0%
predavat ¢e se odgovarajuCem savezu jugoslavenskih
autora radi pomaganja i osiguranja kulturnih radnika.

Gornji postoci prihoda ce se izratunavati po od-
bitku iznosa naknade, koju je drZava dala dotadasnjem
nosiocu autorskog prava, ako je dijelo otkuplieno u
smislu ¢lana 8 ovoga zakona,

O ovim pravima se staraju i njima upravljaju re-
publikanska ministarstva prosviete, odnosno Komitet
2a kulturu i umjetnost pri Vladi FNRJ za djela, koja
budu proglasena znatajnim za sve nase narode.

Clan 22

Udruzenja autora ovlastena su, da vode brigu oko
ostvarivanja autorskih prava, ulkazujuéi pomoé u tom
pogladu autorima cdnosno nosiocima autorskih prava
i da svojim savjetima i prijedlozima pomaZu Komitetu
za leultury i umjetnost pri Vliadi FNRJ i ministarstvima
prosviete narodnih republika pri organiziranju i pro-
vodenju zaitite autorskih prava, koju drzava vrii po
ovom zakonu, ;

Clan 23

Pravilnicima ministara prosviete narodnili repu<
blika, a na temelju opcih upulstava Komiteta za kul=
turu i umjetnost pri Viadi FNRJ donijet ée se propisi
o reguliranju odnosa izmedu nosilaca autorskog prava
i osoba, koje objavljuju, preradujuy, reproduciraju, pri-
kazuju, ievode ili prevode knjizevna, umjetnitka i

nauna djela o naknadi za ovakvo koridtenje knjiZev-
nim, naufnim i umjetnitkim djelom i o uvjetima toga
koristenja.

Clan 24

Autor knjizevnog, umjetnitkog ili nautnog djela,
drzavljanin Federativne Narodne Republike Jugosla-
vije, moze svoje djelo prvi put objaviti u inostranstvu,
samo, ako prethodno ponudi Komitetu za kulturu i
umjetnost pri Vladi FNRJ da se djelo objavi u Fede-
rativnoj Narodnoj Republici Jugoslaviji i bude odbijen.
U protivnom gubi prave na zaStitu po ovom zakonu, @
u sluéaju zle namjere i vece Stete, koja zbog toga na-
stupi po interese Federativne Narodne Republike Jugo-
slavije, kaznit e se i krivitno.

Clan 25

Drzava ima pravo zabraniti objavljivanje naucnih
djela, ako bi to objavljivanje bilo Stetno po interese
obrane zemlje kao i da preuzme autorsko pravo na
takva djela, bez obzira tko je njegov nosilac time, da
dotada$njem nosiocu autorskog pravd isplati pravitnu
naknadu,

Odiuku o zabrani objavljivanja, preuzimanju au-
torskog prava i visini naknade u smislu prethodnog
stava donosi Vlada FNRJ, na prijedlog Ministra na-
rodne obrane.

Clan 26

Autorska prava na djela stranih drzavljana zaSti-
¢uju se u granicama ugovora zakljuenih s odnosnim
stranim drZavama.

Clan 27

Komitet za kulturu i umjetnost prl Viadi FNRJ,
odnosno ministri prosvjete narodnih republika izdavat
¢e pravilnike i uputstva za provodenje u Zivot OVOg
zakona,

Zavrine odredbez
Clan 28

Ovaj zakon se primjenjuje i na knjizevna, umjet-
nitka i naufna djela izaSla prije njegovog stupanja
na snagu, ; :

1

Clan 29

Ovaj zakon stupa na snagu 0Smog dana po obja-
vljivanju u »SluZzbenom listu Federativne Narodne Re-
publike Jugoslavijes.

U. br. 295
Beograd, 25. svibnja 1946,

Prezidijum Narodne skupitine
Federativne Narodne Republike Jugostavije

Predsjednik,

dr. Ivan Ribar, s, T-

Tajnik, :
Mile Peruniic, s, .




